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INTRODUCTIOH

Les thdmes dont lftoeuvre dtilfred de Vigny abonde ont
été recueillis aussi compldtement que possible dans le

présent répertolre,

Nous avons cru gu'un ouvrage groupant des sujets et
idées d'une assez grande extenaion, alinsi que des riflexions
isoléea mais suffisamment 1lmportantes loragutelles
possédalent une valeur poétique ou documentaire, permettralt
-aux eritiques, étudiants, admirateurs et lecteurs d'Alfred
de Vigny, de retrouver ces sujets, ldées et réflexlions aveo

facllité et de les relire,

Les th8mes ont été arrangéa par ordre alphabétique, Le
titre, le chaplitre et la page ont 4té abrdigés suivent la
manidre décrite plus luin. Tous avona cru devoilir domer la

listse des pages du Journal d'un rodte dans lesguelles les

noms de "Daphné", "Julien", et "Lva" apparalssaient, étant
donné le grand nombre d'allusions faltes & ces sujets,
Plusieurs de ces allusions ne constituent pas un théme
proprement dit, mals nous en avons cependant noté les pages
afin de donner une certaine unité A ces trois sujets si

importants dans la vie et l'oouvre d'Alfred de Vigmy.

En ce qui concerne les noms propres, nous ntavons choisi

que esux quil étalent le sujet dtun théme, riflexion ou



commentaire de la part du podte.

Nous ne nous sommes pas préoccupée des adaptations
shakespeariennes, pulsqu'elles contlennent des thémes

shakespeariens, non "“"vygnesques",

Nous avons utilisé lt'édition des Qeuvres Compldtes

Atalfred de Vigny procurée par les soins de M. Fernand

Baldensperger et publiée dans la collection "Bibliothéque
de la Plélade" (Paris, Callimard, 2 vol., 1948). Cette
édition contient un grand nombre de poémes de circonstance
et autres que le podte a retranchés de son oceuvre publiés,
ainsi qu¢ des fragments et ébauches de podmes, drames et
romans, Nous les avons cependant pris en considération,
puisque la pensée contenue dans ces pidces, et non leur

forme, nous intéressait,

Quant & la Correspondance, tout étudiant dtAlfred de

Vigny sait qutelle n'a &été publiée qulen partie, Lt'édition
dont nous nous sommes servie est celle de M, Fermand

Baldensperger: Oeuvres Compldtes d'Alfred de Vieny,

Correspondance (1816-1835), vol. I (Paris, Louils Conard,

1933). Le second volume n'est malheureusement pas encorse
publié. Nous avons utilisé également ltédition de Léon

Séché: Qeuvres Complétes d'aAlfred de Vipgny, Correspondance.

(Paris, Renaissance du Livre, 2 vol.s, B.de). A ces ocuvrages
de correspondance, nous avons ajouté un nombre asgez grand

de livres et revues 1isolés contenant des lettres et des



pages inédites d'alfred de Vigny et dont on trouvera la
liste dans la bibliographie qul termine notre ocuvrage.

Dang le Sommalre, nous avons dormmé le rdésumd de chague

geuvre, excepté le Journal dtun rodte, la Correspondance,

le Discours de Réception & l'Acadimie Crancaise et les

adaptations shakespeariennes, lL.es podmes ont 6t$ analysds

individuellement chague fois gque leur contenu la permettait,

Une liste des abrdvistions, ainsi qQqutun Index,

facilliteront, nous l'espérons, le travall du lecteur.

Nous nous somnes efforcde de rendre le prdésent ouvrage
sussi complet gque possible, Il ne faut pas s'attendre A
trouver ici un répertoire méthodigque, pulisqutil ntétalt pas
notre intention de faire ceuvre d'essaylste. I.e lectesur
devre donc, (sous réserve drerreurs ot d'omiasasions dont
nous prenons la responsabilits), se reporter drabord au mot
qui caractirise d'une manidre aussi précise gue possible le

pagssage recherché.



ABREVIATIONS

I« Osuvres en FProse

8GM: Servitude et Crandeur Militalres
8 Stello

CM1: iing~-Mars

JP1 Joupnal dlun Podte

D1 Daphné

FC3 Les Francais au Canada

MS s de'ﬁagﬁmqgaalga Sedaine

DRA: Discours de Réception & l'Académie

I, Oeuvres en Vers

L.M,: Livre Myatique

TLeAot Livre Antique

Le Mod,: Livre Moderne

Pe Phet rodmes Philosophiques
PCs Fodmes de Circonstance

I1I. Thél&tre

ETCs Ebauches de Tragédles et de Comédles
en Vers

MAs La Maréchale d'Ancre

CHs Chatterton

QP: Quitte pour la Peur




Iv. Abréviationa Diverses

Gorr.: Correspondance

OsAVe~Pe: Othello, Avent-Propos

DOP: Défense Obstinde de la Poésie

CH, DNT: Chatterton, Dernidre Nuit de Travail

CM,RéCL, ¢ cinq-vaps, Réflexions sur la Véritsé
dans 1fArd

7lottes, PPS: Flottes, La Penaée rolitique et
Sociale d'Alfred de Vigny

Summers, Orient: Summers, L'Orientalisme d'slfred de

Vigny
RDHM 1 Revue des Deux Mondes
L: Livre, sulvi dtun chiffre romain
Ch: Chapltre, sulvi d'un ¢chiffre arabe
Pe? page, suivi d'un chiffre arabe
Vel vers, suivi d'un chiffre arasbe
8C.: godne, sulvi dtun chiffre arabe
BeQs4: sans date

LS St i Rats et i gt

Les tomes de ltédition de la rlélade, alnsi que les
tomes de la Correspondance par Léon Séché sont Indiqués par
un chiffre romain sulvant lmmédistement le titre de l'ouvrage,
{ou du livre, quand 1l s'aglt des podmes), pour les premiors,

et le nom de ltauteur pour les seconds,

Dans le Sommalre, chague mot soulimé reprisente un
mot en 1talique dans l'édition de la Pléiade, Dans le

Répertoire méme, nous avons souligné tout ouvrage qui n'est



pas de Vigny, ainsi que le titre des poémes de ce dernier,

Nous ntavons utilisé qutun seul exemplaire de la
revue ;gLﬁgig dans lequel des pages inddites d'Alfred de
Vigny ont été publides par ¥, Henri cuillemin, C(tlest de cet
sxemplalire goul qutil a'agit dans notre ocuvrage et par
conséquent, 11(n?y est mentlonné que sous le titre de La Nef,
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1.

SOMTMA IRE

A, OFUVRER LN VERS

Livre Mystique

Mo¥se: rodme

Mol¥se gravit le mont Nébo pour demander & Dieu le
nédant, Il exprime la lassitude de gsa toute-~puissance
sur les hommes, et sa solltude, rancon de sa grandeur.

LEloa ou la Soeur des snpges: Mystére

I1.

#loa, née dtune larme que le Christ versa sur le
tombeau de Lazare, est mlse en pgarde par les sutres
anges contre le plus bsl ange de tous, qul fut banni,
Plus disposée A plaindre qu'd maudire, i’loa s'envole A
travers les cleux, volt Lucifer, lui parle ot se lalasse
prendre A ses paroles, “1lle succombe A sa fascination,

Le Déluge: NMyatdre

Description de la terre avant le déluge et tableau
de la méchanceté des hommes, Deux étres sont restdés
purs, Fmmsnuel, fils d'un ange, et Sara. Le pére
dtEmmenuel lul promet de le ssuver st'll va soul sur le
sommet du mont Arar. Il y monte, mals avec Sara gui
auralt pu 8tre sauvde sl aelle avait accepté ditépouser
Japhet, fils de Nod&. ILe déluge commence, Jquelyues 8tres
vivent encore: un nrétre, un roil qul se reprochent
mutuellement d¥avoir attirs le courroux de vieu. Sur le
mont Arar, IInmsnuel et Sarae attendent valnement ltange,
guil ne viendra pas, Tls meurent tous deux, espsrant la
réunion aprds la mort.

Livre Antique
a, Antiquité ribligue

La 71lle de Jephté: rodme®

Jephté de talaad, vailngueur, a promis & Dieu le
sacrifice de la premiéra personne qu'll rencontrerait
3 son retour, La premidre personne qul se présente
eat sa propre fille qui ltaccuellle en chantant,

* HWous avons sulvi le classement de M, Fernand
raldensporger dansg 1l'édltion de la pP'léiade, et souligné
les mota qul apparalfssalent en 1ltalliques dans les titres,
Nous avons mis entre parenthdses ceux gul conatltuaient
les socus=tltresa, et entre crochets les mots ou phrases
explicatifs ue nous avons substituds nous-mnesaux
titres absents,
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La Femme Adultdre: rodme
Remords de la femme adultére 4 qui Jésus pardonne.

Le Bain (Fragment d'un Podme de Suzanne)

Description des préparatifs du bain de Suzanne,
aidée par un cortdge de jeunes fillles, rivales
attentivesa,

be Antiquité Homérique

Le Somnambule: rodme

" Dans un acecés de somnambulisme, un époux tue sa
ferrme qu'il prend dt'ailleurs pour une autre, montrant
ainsi guril était infiddle.

La Dryade: Idylle dans le coQt de Théocrite

La Dryade prdside au tournol podétique de deux
bergers, Pathylle et Ménalgue, In des chants altemmés,
1l1ls font 1ltéloge de 1la berpgdre qutils préfdreont. Le
prix est décernéd & Fathylle.

Symétha: Elégle |
Priérse dtun joeune Athénien nourant su moment du.
départ de celle qu'il aime,

Le rain d'une Deme Romaine

Descrliption d'un bain dtune deame romaine qui
a'endort ensuite en touchant la lyre dtor et en révant
au jesune Consul,

III. Livre Moderne

Dolorida: Podme

Dolorida assiste 3 ltagonie de son mari inconstant
qutelle a empolsonné, Ulle boit le méme breuvage
gquand elle spprend gu'il ntsimait gutelle,

Le Malheur: Ode

Yious ne pouvons schapper au malhsur qui nous sult
partout,

La Prison: Podme

Un prétre vient ssasaver de confeaser le Masgue de
Fer qui se révolte contre l1l'injustice du monde et de
Dieu. ILe prisonnier est emporté dans un accds de
délire et meurt ssns confession.

Madame de Soubise: Podme du YVIdme Sidcle

Un visux selgneur catholique entend le tumulte de
la SainteDarthéleny, et appelle pa fille, avec laguelle,
voulant se rendre compte des é&vénements, il part pour




3.

le Louvre, Dans la cour du Louvre, la jeune fillle
rencontre un huguenot bleasé qutelle emméne 3 Sainte
Fustache, Le huguenot, mourant, réivdle & la joune
fille qu'il est le duc de Soublse, et lul offre sa
main et sa fortune., Le prétre les marie, le huguenot
expire., Sa femme vierge et veuve & vingt ana, se
retire dans un couvent ol elle meurt, lépuant tous
ses biens & "ltordre saint des frdres de Jisus",

La Neige: Podme
Charlemagne voit sa fille portant le page Eglinard

sur son dos, afin que les traces des pas de ce dermier
ne se volent pas dans la neilge, car il sort des
appartements de la princesse, Surpris par les gardes,
i1ls sont tous deux tradults devant la Cour, mais
Charlemagne leur pardonne et les marie,

Le Cop: Podme
Une courte introduction donne les impressions du

podte quand 1l entend le cor dans les Pyrénées. Il
retrace la mort de Roland qutil assccle A sa tristesse,

Le Bal: Podme

Introduction déorivant ltatmosphére d'un bal,
suivie dtune exposition des devoirs austéres et des
chagrins qui attendent les jeunes filles quand elles
seront femmes, le podte termine en les exhortant A
se livrer, pendant qutelles le peuvent encors, A
leurs plaisirs favoria,.

Le Trappiste: Fodme
Les royalistes ont cheisi le mont Serrat comme

lisu de rassemblement pendant la révolution de 1820,
Un religleux, ancien officier, connu seulement sous le
nom de "Le Trappiste", est & la t8te d'un groupe de
partisans, Tandis qu'il c4éldbre la messe sur un autel
rustique, un soldat de la garde royale, blessé, annonce
que le rol, aasliégd dans son palals par les Cortds,
atest joint A ces derniers quand la garde a essayt de
le défendre, Lo blessd se demande sl, dans ces
conditions, 11 faut continuer la lutte. ILe Trappiste
répond qu'il faut combattre quand méme pour la Hoyauts,
car elle vient de Dieu et trouve son appul en Lui,

La Prégate "La Sérleuse" ou la Plainte du Capltalne:
oeme

Un eapitaine se souvient de sa belle frigate et
de sa fin tragique lors d'un combat contre la flotte
anglaise sous les omrires de Nelson,

Les Amants de Montmorency: Elévation
Deux amaents vont passer les trolis derniers jours
de leur vie dans une auberge 2 Montmorency oil, pour
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nulle raison connue, 1ils se suilcident,

Paris: Llévatlion

Impressionnant aymbolisme de raris, la "Roue"
dont 1ltinvisible essiou est tenu par la mein de Dleu,
et la “"Fournalse" d'ol sortent toujours des chefs
d'école et des penseurs tels que Lammenals, Sainte
3imon et surtout, les plus méconnus,s lesa podtes, o1
Paris devait disparaitre, le monde seralt pour long=
temps dana la nuit,

1V, Podmeos Philosophiques

v1es Dostinées
Avant le venue do Jésus-~Christ, les hommes se
soumettaient & lao Fatalitd Antique. ApPrés la venue
de Jésua, les hommes sont toujours incapsbles de

porter le poids de la Regponaabllité, car les
"destindes" qui les guiaagenﬁ Bont revenues au nom de
la Orfce, Le podme se termine par une pridre afin
que les religions lalssent & l'homme plus de respon=-

sabllité,

‘I8 Malson du Perger (Lettre & rva)

Le podte invite Bva & le suilvre dans la solitude
de la nature, Il la recevra dans la Maison du Perger
dont la marche capricieuse ne falt pas courir les
mémes dangers que le chemin de fer et favorise la
méditation poétigque, F¥lopge de la roésie, oppoade A
la politique gui ne sert que les intér8ts matiriels,
Le podte examine le r8le de la femme qui doit consoler
1thomme de l'hosatilité de la nature. De la Maison du
Rerger, 11 contemplera avec Eva les tabtleaux humains
gutun Esprit pur lul apporte.

Les Oracles (Destinde d'un Rol)

Condamnation de la démocratiec égelitaire et des
hommes politiques qui n'ont pas prévu les d&vénomonts
de 18,8, ¥n postescriptum, le podte fait remarquer
que le sophiste heurtera toujours son dard contre le
Cristal, c.=d<«d., la vue et 1la clarté du Juste, et
mordra le %%%gg%g, ce~d~d, l'art des choses idéales,
le plus br ant trésor gul survit aux nations
édteintes,

Le Sauvage

Par un solr drorage, une Jjoune indienne qui stest
échappée avec ses enfants d'un massacre entre ¢tribus
adverses, arrive 4 la malson d'une famille anglaise,
Le maftre de malson ltaccuellls et lul expligue poure
guoil la loi dtFurope est en rdalité la liberts, et
pourquol les tribus barbares devront péripr, car elles
méprisent le Travell et la Perme,



f,a Coldre de Samso

s Sous une tente dans le désert, Dallla est
endormie aux giads de Samson, tandls qQue ce dernier
exhale sa colére, sa doulsur et son amertume en un
chant, Il y dépeint la lutte &termelle des sexes et
les perpdétuelles trahisons de la femme, Il st'endort
jusqu'd ltheure ol les guerriers viennent le chercher
pour lul erever les yeux,

L/La Mort du Loup
I.e loup blesaé et mourant ne daigne pas savoir
comment 11 a péri et son stolque silence devruit
servir dtexemple & lthomme,

La Fldte

Histoire malheureuse d'un pauvre Joueur de fldte,
11lustrant la thése gque si ltexdcution est infirieure
2 la conception, ¢'eat parce que clest le corps gul
est, comme la fllte, ltimstrument imparfalt servant
l1t8me ot 1tintelligence,

. Le Mont des Cliviers A

b Avent de mourir, Jésus appelle son Pdre, lui
demandant de luil permettre de riviéler & la Terre les
secrets de la vie et de la mort, Il se résigne au
silenece lorsgue smon FPdre ne répond pas, Dans la strophe
du "Silence", écrite vingt ans aprds, le podte cone
seille au Juste d'opposer un frold silence au silence
éternel de la Divinité.

Lo Bouteille & la Mer (Conseil & un Joune Homme Inconnu)
La carte des régions inconnues dans la bouteille
que le marin jette 3 la mer, est le trésor de llexpie
rience et du savolr pour les ginérations futures. »De
méme, le Penseur doit jeter ses Iddes & la mer des
mul titudes,

Wenda: Histolire Russe (Conversation au Pal & Paris)
Une grande dame russe raconte & un Frangals
lthistoire malheureuse de sa soeur qui vit en esclave

dans les mines de Sibérie avec son mari. Quatrs
enfants sont nés durant ces anndes de nisdre, et
l'impereur ne leur a pas permls de rentrer en Ruasie.
Le peuple russe semble se résigner A la tyrannie,

Un Billet de Wanda (Dix Ans aprés)

Wanda annonce au méme Frangals la mort de sa
asosur en Sibérie, alors que le canon s'entend vers la
Crimde,

%econd Pillet de wWanda
Sébastopol est détrult et le Cgar est wmort, La
gsoeur de Vanda a peut-8tre pardonné en tant gu'ipouse
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et Martyre, mais en tant que Mdre, a-t'elle pardonné?

LtPsprit Pur (A Eve)

L.e narrateur seul, et non ses riches anc@ires, a
rendu son nom illustre en s'inscrivant "au pur tableau
des titres de 11u8rnIT", I1 souhalite gque ses JScrits
1ul amdnent des flots dl'amis renafssants,

V, Notes et Additions aux Foésies
a, vers de Circonstance

[ A savigny de Mencorpa]
Lettre en vers sur la mauvalse podésie,

L.e _Berceau
FPodme de circonstance adressé 4 Mario de Clérem=
bault, figée de vingt Jours,

Le Réve

Discoura des anges A l'enfant qui vient de naftre
et quil s*test détachsd par ignorance de l'existence
angélique,

Sand

Fvocation d'un afronaute triomphant mais victine
de ltalr raréfié, De méme, sl nous sulvons lo pensie,
nous arrivons au néant d'oé nous sommes partis,

[Méditatian sur le cirque de Cavarnie, dans les Pyrénées]
Lo podte erre la nuit dans la montagne qui sépare
deux océans et deux nations,

Sur la lort de Iyron
Floge fundbre du podte anglais.

La Beauté Idéale: Aux }@nes de Ciroded

rodme d4dilé & son maltre de dessin Girodet, Le
podte wvoudrait gutil existldt une triple lyre unlgsant
1a musique & la podsie et & la peinture.

IL.e Port

Lthomme eat ballotté par la vie comme le vaisseau
aest ballotté par ltonde,

[ﬁ pavid d'Angers, Dédlcace d'un Exemplaire de Cing»@ggal
Le podte loue la ressemblance humaine des oeuvres
de David dtangera,

[ Barcarolle dédiée & iarie ﬁodierﬂ
vers d'album initdés dtune "mdélodlie irlandaiae™ de
Thomas Moore: Come o'er the sesa, Maiden,




Chant d'Ouvriers
Deux couplets saint-gimoniens.

A Madsme Dorval
Dédicace dtun exemplaire dA'Qthello.

[ A Madame Dorval]
Vers accompaynant, dans un aslbum, la cople de
deux "lévations, i

[ Madame Dorval]
Dédlcace accompasnant un exemplalre de La
Maréchale d'Ancre,

[A Mademe Dorvell

vers déocrivant le coniraste de deux "elimats™:
ltacteur sur la scdne et ltauditoire dans la salle
d'un théétre,

A ¥Marle Dorval
Podme exprimant la passion du podte et déplorant
lratmosphdre de la rue Meslay ol Marie Dorval habilte

et ol le podte falt sa cour,

[vers Inédits & vadame Dorvall
Le podte vy décerit la torture de lvattente du
premier rendez~vous,

A Marie Dorval: géggura ol tu pleures

Une nult, aprds une reprdésentation théftrale,
Marie Dorval apparalt au p@ﬁt@ dolente et triste,
plus que de coutume,

A Marie Dorval
Pidce exprimant la passion du podte,

[Quatre vers exprimant l'amertume de l'agonie des
amours du podte, ot la tristesse de se savoir trahi]

[Derniers vers dtun fragment destiné & un podme, Lord
Littleton]
Le jeune lord avait en horreur tout pouvoir,
excepté celul de la pensée et de la vérité, et ntaimall

pas 1l'Angleterre o) la libert: rime avec captivitd.

[Pridre pour ma Mdre] |
Le podte témolgne de l'anxiétéd au sujet de 1ltétat
de santéd de sa mére frappie de paralysie,

Daniel
e jJusticler laniel viendra sauver la ¥rance de
12 Russie et de l'angleterre.
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La Trinlté Humaine

La Volonté, l'imour et ltisprit forment une
rrinité salnte quil existe dans lthomme, L'Amour a &té
tué par notre expdirience, et il ne reste plus que la
volonté méchante et 1L'Esprit dparé,

[s1x vers dénuss de verbes]
Description de la nature évoguant plut8t la
prassivité d'un dscor.

[Vara d'album]
Sept vers dralbum pour deux Amdrlicalnes de roamton.

[Traduction dtun billet de Pyron & un ami ]
E&uatru vers ironiques sur la Justice]
[vers sur Jésus]
Plaintes de Jésus, assez différentes de celles

du Mont des Oliviers, par lesquelles 1l staffirme le
fils de 1'homme, non de Dieu,

[sept vers sur la £idélité religleuse d'un peuple)
L'Orsue

Les églises ne sont plus réguentdées Que par les
artistes,

Aux Sourds-Muets

Leas sourds-muets sont plus heupreux que Milton et
Homére, car 1ls peuvent volr la nature et la parole
impure ntarrive jamais & leurs @mes.

La Pois w.,.‘mm&%g&%

Vers dédiés un enfant prodige, dans lesquels la
transcendance mathématicque semble remplacer l'aspira-
tion religieuse.

[Quatrains en vers de dix pleds]
Remeprciement & un podte pour quatre vers que ce
dernier avait envoyés & Alfred de Vignye.

[vers Imédits)
Homma ge qualgue peu passionné & une anle, sans
doute Madame Ho B

Sonnet
ne raillerie de la bourgeolsie ambitieuse,

[cing slexandrins 1solés]
Tous sont un décho du chagrin causé par la rupture
de sa liesison avec Madame Dorval,



be

Cy

Do

rPéleur

uvatrains & Medame de Girardin. Sa tristesse et
sa pfleur lul confdrent une beauté plus grande que
celle gqu'elle possédelt dans sa Jeunesse,

L'Esprit Parisien
Admonestation & la frivolité de l'esprit parisien
gul est niveleur et hypcorite, '

[Traduction de trols vers de 1lt'infer de Dante]

{Traduction de deux vers du Purgatoire de Dante])

A bveriste Roulayeraty
Remerclement pour un recueil de sonnetsa,

A Madame Ristori

Hommege A'admiration & la sulte d'une repriésenw

~tation de Myrrha

(A Jules Janin)
Padinage adressd au podte Janin pour le jour de
sa féte, .

{rrois vers en forme de pridre]

Au seuill de la mort, le podte malade adresse une
pridre suprfme & Dieu, demandant le calme ot la
sérénité,.

Fodmes Hellénisants

Hél éna

La Jeune Athénienne Héléna a été outragde par les
TUrcs., Mora, son fisncé, ltignore, Il est le chef
d'un pertl de rrecs révoltés gqui se dispesent A
attaquer la gernison turque d'Athdnes., H4léns se joint
2 luil gquand il pert asu combat, lutte ot triomphe A ses
c8tés, puls, se jugeant lIndipne de son amour, se tue
aprds avolr révéls son malheur. Mora recueille ses
cendres dans une urne,

rodnmea Juda¥gues

(Chant de Suzanneé au Fain)
Suzanne exprime son amour pour son 4pouX.
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10.
roémes Plttoresques et FPyroniens’
L.es Mystlres
Les Elévations

[Feuf vers dans lesquels le podte témoigne ssa
détestation de l'anniversaire de ses trente-deux ans],

Une Agggﬁavant Dieu

Poéme d'inapiration ardente, exaltation se
haussant aux altitudes dtune fol intégrale dans un
au-deld accueilllant,

L& Recuell Posthume

[sept vers au sujet de la destinée qui pdse sur
1thomme]

{tn vers sur Fva, figure symbolique)

[Trois vers sur la femme)
Toute femmé a "les alles d'Floa”,

[Réponse d'Eva)
Fva est arrivée & une communion de pensée avec
le ?0&”}3.

[sept vers dtinspiration politigue)

[vers destinés & un drame non éorit: ILa Main de 1! Infante]
Aussi dtinspirastion politigue, contre les rols

gqui traitent leur peuple comme les productions de leurs

domaines,

B, THEATRI EX VERS

I. Les Adaptations de Shakespeare

Le More de Venise, Othello
' 'K&camgagné de la fettre 2 ngd w4 gur la Solrée
du 2l octobre 1829 et sur un Systdme Dramatigue,

# Conservant toujours le classement de 1l'édition de 1la
Plélade, nous avons mentionné les Fodmes rittoresques

et Pyroniens ainsi que les Mystéres bien yue tous les

podmes appartenant 3 cea catépgories alent 4té publiss

et apparaissent dans le claassement rdéservséd aux osuvres
publibes,
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Shylock, le Marchand de Venise

Roméo et Jullette
Pragnenta

Nous no nous sommes pas occupds de rechercher lea
thémes des adaptatlions shakespeariennes, puisqutelles
contiennent des thdmes de sShakespeare, et non de

Vignye

II. Les Ebauches de Tragédies et de Comédies on Vers

[Traduction de quatro vers d'lschyle]

Tirés des Choéphores.

[Plan d'une oeuvre sur Turennse)

Le podte déerit deux falits simultanss, maia ayant
liseu A des endroits différents. Un canonnier dans le
camp de Monbtecuculi met le feu & la mlche d'un canen
qui frappera Turenne dans le camp francails,

{Cchanson 4 Boire]

[rrojet de Tragsdie}
Intention du podte de représenter ls destinde et

lthomne tels qu'il les congoit,

(La Main de 1! Infante)
Fragments dispersdis.
Hotes peu llées au sujet d'un fragment de cotte

ébauche intitulé: Tristan.
mpols scdnes dans Eeaquallea Philippe 11 exlle
le rortugais Camolns et qui montrent 1'évell d'une

consecience plua gque princidre chez 1!Infante,

[tbauche dtune comédie dont Hegnard serait le héros)
Vers isoldés et couples de vers ilroniques.

C, THEATRE EW FROSE

Chatterton

Le podte Chatterton a loué une modeste chambre

dans la maison de Jolm et Kitty Pell., Se jugeant
pauvre et malheursux, il croit qu'il a le drolt de se
tuer, Il a snvoyé dans la matinde, une lettre au Lorde
Malrec de Londres, dont il attend la réponse pour prendre
une décision. Il a roild, il a faim, ot 11 doit livrer
un manuserit pour payer un créancler impilitoyable. ILe
Lord=-Malre vient le volr et lul laisaso une lettre dans
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laquelle 1l lui offre une place de premier valet de
chambre chez lul, Le Quaker, ami de la maison, essaye
dtemp8cher Chatterton de mettre son projet & exdécution
et, 4 bout d'arguments, lui révéle ltamour qu'd ltinsu
de tous et inconsciemment, Kitty Bell éprouve pour lui,
Malas en vain, Chatterton boit une filole dtopium et
meurt. Kitty Bell ne peut luil survivre et a’éteint
dans les bras du Quaker,

La Maréchale d!inore ,

La Maréohale dfAncre, épouse de Concinl et
favorite de Marie de Médieis, détient le pouvoir
gouverain, mals elle lta soulllé par des crimes
politiques consentis 3 1lr&iylition inassouvie de Concini,
Elle n'a jamais eu d!amour pour gon mari quil lfa
épona de par swrprise aprds avolr répandu la fausse
rumeur de la mort de son fiancé Forgia. Cédant au
désir de la vevoir et par esprit de vengeance, Porgia
stintroduit 4 le Cour & Paris, Les ennemis de Concini
étant nombreux et comptant parml leurs rangs lea payre
tisans de Luynes ot du Frince de Condé, Porgla n'a
qu'd vouloir pour triompher dans la vengeance,
Cependant, 1l osaillie entre lfamour et la hsaine, et,
finalement, avertit la Mardichale du danger qutelle
court, La Maréchale se livre &4 Porgla par un aveu
dtamour et l'sdmire assez pour lui livrer ses enfants
en otagez lorsque Luynes vaingueur l'a falit emprison-
ner & la Rastille et condammer & l1l!'échafaud. Rorgla
et Concini se rencontrent prés de la borne de
Ravaillsc ot se tuent mutuellement en duel. La
Maréchale sur le chemin du supplice, passe devant la
borme at fait jurer A son fils de venpger ses parents
sur Luynes seul, qui 1'a arrétde. [lle a'avoue
coupable comme elle avait promis de le falre & Luynes
811l lul laissait voilr ses enfants,

ult our la Pe

Petit tablesau de moeurs du temps de Louls XVI.
Une jeune duchesse, vive, enfantine et irréfléchie,
avoue A son paternel docteur la cause de ses indispo=
sitionse trop fréquentes, 8Son meri étant absent, elle
a rencontré un jeune chevalier, et lul 2 succombé,
Le docteur va trouver le duc, yue sma femme n'a pas vu
depuls deux ans, Ce dernier, tout rempli des graves
préoccupations dfun homme dA'Etat, car 1l est ambasasa«~
deur de Louls XVI, dédaigne cette affalire de boudoir
ot ne lul mccorde qutun sourire de pitié, "tranger A
sa gzmma, 11 n*a méme pas ie droit de la coldre, Il
K&aa ygéggsgtaggac eurggadu 531%2 ‘ﬁfggm§%%§ gﬁngﬁgﬁg&aa
snalyse la situation d'un mariage comme le leur, mais
l2 due préocoupé seulement du respect des convenances,
lul 41t qu'il ne tient qu'd son nom et jyue, pour le
monde, les apparences aont sauvées,
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De AUTRES COHUVANLS EN PROSE

Cing~-¥ars ou une Conjursation sous Louis XIII
Roman 4 Ghése, satireée Liboraio,
1ére.§art§e: Voyage de Cing=-Mars qui, appelé par
<3 0 eu, gquitte le chfteau de Chaumont pour
aller rejoindre le Rol au sidge de Perpignan,
Procds de Loudun,
23me, partie: Deux ans apréds, Développement de la
on juration, I fforts de Cing-Mars pour supplanter
Richellieu et ainsi combler la dlatance (ui sépare
le simple Marquis 4'¥ffiat de la Duchesse Marie
de Mantoue qu'il aime, PFaralldlement & ltintrigue
amoureuse se déroule lt'intrigue politijue yui est
1a conjuration elle-méme, Supplice et mort de
Cing~Mars et de son ami de Thou & Lyon.

bt

Trols régimes traitent le soldat en pariag
1. Laurette ou le Cachet Rouge (la Répudblique)

Un marin emporte sur son navire A destination de
Cayenne un oouple de déportdés pour leasquels 11 se
prend d'affection, I1 est en possession d'une
lettre qutil ne peut ouvrir gue lorsqu'il arrivers
3 un certain endroit sur 1ltéguateur., Cette lettre
contiont ltordre de fusliller le jJoune homme,

Servitude et Crandeur Militalres

2. La Veillée de Vincennes {(la Monarchie)
Serupules dthonneur dtun vieil adjudant qui
provojue une explosion, involontalrement, en
rendant une dernidre visite & ses calssons de
poudre avant une inspection.

3. La Vie et la Mort du Capitaine Renaud ou la Canne
de Jone (l'Empire)

Vie du Capitaine Rtenaud, sa religion de 1lt'hon-
neur, ¢t sa mort.

Stello® (rremidre Consultation du Docteur Noir)
Trols histoires montrant le sort du rPodte sous
trols Pouvolrs 4diffsrents:
l. La E%ca Enragée: Monarchle absolue gul craint le
7O - HMort de Oillbert yue la monarchie absolue
de Louis YV lsissa périr de misdre,

# Servitude et Crandeur Militaires est diviseé en troie
livres ayant pour re Laurette ou le Cachet Rouge

%a‘V¢i1;§g Qnginnegapa et La Vie et la Mort du Capi-
aine RHenaud ou la Canne de Jone. JStello posssdde ctrols
stolres qul ne constituent pas trols livres diffdérents.

ATin de ne pas nuire & ia clarté et parce gue ces
histoires apparaissent dans de nombreusesz anthologles
sous le titre qul leur est donné, nous les avons
placées sous ces mémes titres dans le résumé gque nous
donnons de 3tello.




istoire de Xitty Eell: Monarchie constitution-
neile gu gne le rodte, Mort de Chatterton
qui, faute de paln et de temps, se suliclide de
ddsespoir.,

2o

3. Une Histolrse de la Terreur: Républigue qul hait le
Podte et qui le nivelle comme supdériorité aristo-
cratique, Mort de Chénler gulllotiné sous la
Terreur avant d'avoir pu donner toute la mesure de
son génle, ‘

Les Prancals au Canada

Histoire du Canada A partir du sidge ds Qudébec
en 1759, La négligence de la France envers le Cansada
ot la lutte de ce dermnler pour demeurer frangais,

De Hademolselle Sedaine et de la Propriété Littéraire
Plaidoyer concernant 18 propriaté iittéralire

pour ia fille de Mishel Sfedaine qul se trouve dans le

dénuement aprds avoir été privdée de tout droilt drauteur

dix ana aprés la mort de son pdre,.

Daphné (peuxidme Consultation du Docteur Noir)

In route pour aller solgner un malade, le Dr,
Holr, qui ne ercit pass en la possibllitéd drinatruire
la foule, et Stello, assistent au sac de l1lt'Archeviché.
I malade est un étudiant nommé Trivulce dont ltesprit
e 4té Sgaréd par la lecture dtun manuscerlt ancien,
Selon le Or. Noir, la maladie de Trivulce provient de
ce qu'll est épris de Daphné,

Depné est un faubourg d'Antioche dans lequel un
bols sacré abrite la demeure du philosophe ILibanius,
I1 lul est donné un sens symbolique, et Daphné repré-
sente, dans le roman, le trdsor de la segesse humaine,
transmis de génération en génsration.

Un marchand juif déerit, dens des lettres,
ltarrivée de Mlien 3 Antioche au moment o) les moines
excitent le population & détruire les dieux de
lthellénisme, rendant ce temps, & Dephné, Libanius
raconte comment Paul de Larisse se it vendre comme
esclave pour entrer au service de Julien, Ce demier
arrive et easaye de se justifier, mals Libanius lui
montre la vanitdé de sa tentative de renovation du
paganisme, Il faut remettre le trésor de Daphné,
Ce=d=d, la morale étermelle, aux mains des Farbares
qui ont la simplicité de coeur et la fol.

L*Armée de Julien a 4té battue par les erses et
Julien cherche la mort, Libanius meurt dans le culte
extérieur des dieux, mais ordonne & raslle et A& Jean
Chrysoastome d'é&tre chritiens, ~ur le seuil du Temple
de Paphné, ?Paul de Larisse est lapldé par les barbares
nouvellement convertis.,
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Stello et le Dr.s lolr rentrent et volent "les
barbaresa” du YIX8me., 8idcle déchirer les manuscrits
et des Jeunes gena sdorer Saint-Simon,.

L'Almeh (Scénes du Désert)

Degscription dtuns tente dans le désert en 1797.
Un Indien est en conversatlion avec un vieux cheik qui
ne peut le comprendre, (e dernier appelle sa fille
et lul demande dfenvoyer un dmissaire chercher un
interprdte, ILt!'émlassaire se rend & quelgque distance
de 14, dans un village situé sur ltancien emplacement
da Thsha&. Dans les ruines 4'un temple habite un
missionaire, le Pé&re Servus Dei, gui essaye 4'évangée
liser les indigdnes, Un interprdte, nouveau venu
dans le pays; se présente, L!'émissaire du chelk
ltemmdne et 5 son retour, ltinterprdte et le rére
Servus Del comprennent, grfice & une série d'dévdnements,
que la dominstion des Mamelouks est terminde et qutun
grand danger menacec le pays. Aprds avolr 4té tifrié
dans une e¢érémonie de mariage d'indigdnes, le rére
accompagne ltinterprdte juaqu'd un endroit ol on
entend le canon de lt'armée frangalse,
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ABHECGATION

LtAbndgation du Cuerrler es% une croix plus lourde que
celle du Martyr, (SGM, II, L,I., Che 3, pe532)

LtAbnégation est une chose plus facile et plus commune
gquton ne m'oi.t. (Sﬁﬁp Iy LeXsn Che LL’ poSBé)

ABSENCE

Lﬁﬂ; L'Absence est le plus grand mal de la nalssance, (L.V.,
1, j{%:;M’ Chant I, ptﬁlg Ve20)

LtAbsence eat le plus grand de tous les maux éSéché,
I, Corr., Lettre 3 Marie de Clérembault, janv, léﬁ s De232)

.~ Le Juste doit opposer le dédain & l'absence de la
L-Dlvinité {(P.Ph., I, Le Mont des Oliviers, p.206, v. 147)
ABEOLUTISHME

Le Pouvoir absolu est ltanarchie politigue et la
bvarbarie, {JP, II, 1824, p.879)

I1 ntest rien de plus immoral que la forge et le pouvolr
absolu quil est la force, (JF, 11, 1824, p.BBY)

LAESTRACTION

*Ltétat naturel pour mol est l'abstraction", (Jr, II,
1850, p.1275)
ABSURD ITE

Le droit divin et la souveraineté du peuple sont dsux
absgrg%téa, (TP, IX, 1829, p.889%) et aussi (JrP, II, 1830,
Ps 93

ACADEMIE FRANCAISE

Réception de Mr, de Montmorency & lticedénmie, (JP, II,

Visite d'Alfred de Vigny A4 Royer-Collari, lors de sa
candidature, (JP, II, 1842, pp.1163-1165)
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ACADEMIE FRANCAISE (suite)

Visite d'Alfred de Vigny A Chateaubriand, lors de sa
candidature, (JP, II, 1842, pp. 1165«1167)

Visite dtalfred de Vipny 4 Thiers, lora de aa candida-
ture, {(JP, II, 1842, pp.1l69-1170)

visite dAYAlfred de Vigny & My. de Eargnte, lora de sa

Visite dtAlfred de Vigny A ¥r, Pasquler, lare de sa

L'Offensante réception d'Alfred de Vigng & ltacadémie
frangalise par Molé, (J¥, II, 1846, pp.1237-1240)

L'Election des académiciens est une affaire de
convenance, de relations, de famille et de polltesse, (JP,
II, 1837, p.l052)

LtAcadénie, qui devrait 8tre un Sénat d'eaprit vigoureux,
est une petite ville dtinvalides, (JP, II, 1843, p.1192)

LtAcadémie frangalse est la seule corporation un peu
durable quil ntalt jamals cessé d'étre ridicule, (JP, II,
1836, p.1051) '

Il n'y a pas de coprps dont les us et coutumes solent plus
mal connus que celul-ci, (Séché, I, Corr., Lettre A Phil,
rusoni, 12 occt. 1849, p. 275)

Les Usages de l'Académie ont cela de fatal gutils ne sont
éorits nulle part, (JP, II, 1846, p.1237)

ACTEUR

Un acteur, aprds avoilr représenté un grand caractdre
cerolt ltavolir, comme un singe c¢rolirait €tre un homme apreés
avolr fumé sa pipe, {(J7, IT, 1834, p.996)

"Un acteur prend un drame comme une robe, le revét, le
chifforme et le jette pour oen metire un autre. ¥ais cette
robe dure plus gue lui', (Jp, II, 1835, p.1025)

Une troupe d'acteurs est semblable & une troupe d'oiseaux
de passage Gul ne regarde pas ceux yui tombent en volant,

(7P, 11, 1836, pelO43)

T.es acteurs sont les maprtyrs perpdituels de ltart,
(0, AVe=Py I, p-327)

Les acteurs ont une gloire sans responssbilité, (Jpr, II,
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ACTEUR (Suite)

Les troia conditions requises pour qutun grand réle
goit ltépreuve du talent dtun acteur, (0, AVe=P, I, P«327)

Description d'une actrice & sa toilette avant d'entrer
en scéne, (JP, IX, 1832, p.966)

ACTIONR
"Je préférals toujours l'actlion aux paroles ot l'exemple
aux théOPiQS“; (JF& I1, 1328, 91886)

L'3 peu prda eat le mal secret de toute action des
hammeéf“%ﬁ?f%ffr 1859, pel3L7)

I1 v a dans les actions honteuses, yuelque chose dlem~
poisormé gul se falt sentlr aux ldvres d'un homme de coeur
8itdt qutil touche les bords du wvase de perdition, (S5M, II,
Le I1X, Ch, 6) p.653)

ADMIRAT ION

Ltadmiratlion 8t un sentimont dévoud gul donne un bonheur
infini, (JP, II, 1834, P.1009)

, Ltadmiration est corrompue et corruptrice, (SOM, II,
Lie IIT, Che 2‘ p.&lS)

Ltadmiration des beautés dtune belle oeuvre de ltesprit,
ctest 1'émotion qui, (aprds celle de l'amour), ressemble le
nieux au bonheur, (JP, II, 1859, p.1348)

Ltaduiration du narrateur pour rFrédéric II fut le premier
symptOme de son inutile amour des armes et la cause premidre

dtune dessplua compldtes ddceptions de sa vie, (SOM, I, L.I,
Che 1, Do 25)

"Aimer, inventer, admirer, volld ma vie®, (Jr, II, 1836,
Pe1041) ‘
ADORATION

Ltadoration est une paassion, (JP, II, 1837, p.l079)

ADULTERE

On a abusé de ce crime, mais on nten a pas encore sondé
la profondeur, (JP, IT, 1829, p.897)
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ADULTERE (Suite)

La perte est plus vivement sentie Que la conqulte, (M4,
II, Acte IV’ 8C l' p.l;.?i))

Coneini falt dtamdrea riflexions sur ltadultdre, (114, II,
Acte IV, ScC. 1’ p;h.?O) ’

Les remords de la ferme adultdre, (L.A., I, La Femme
Adultdre, pp.97-98, v. }7-90)
AFFPAIRE

Les affalrea ne vivent gue de ltassurance dt'un lendemain,
(Séehé, 1I, Corr., Lottre & 1lfiditeur Charpentier, 5 janv,
APPECTATION

L'affectation est ridicule en France plus que partout
&illeum. (SG’F’%’ Iy Le III,’ Ch, 2, p.élB)
AFPINITES LDLBCTIVES

I.e narrateur, comme Coethe, croft aux affinltés &lectives,
(Séché, II, Corr., Lettre & ad, Honoré de balzac, sept,
1863, p.260)
ACONIE

Heureux celuil de deux amants quil agonise le premier,

(LeMe, I, Les Amants de Montmorenoy, p.158, v, 87-88)

Agonie du mari de Doloride, (L.M., I, Dolorida, pp.llSe
116, v. 80-fin) ’ )
AICLE
\ Lucifer exprime ses remords par le symbole de llaiple
blessé, (L.M., I, Eloa, Chant III, pp.77-78, v. 136=152)
AIMER

Cf. ADMIRATION
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AMBASSADEUR

It Ambassadeur de pavidre demande au narrateur de CoOrrosw
pondre avec le prince héritier, (Jr, II, 1837, pp.1085-1086)

L' imbagsasadeur de Navidre denande au narratour de le
recomnander 3 son prince, parce gqu'il eat menacé dt8tre
envoya en Russie, (JP, TI, 1837, p.l1126)

AMBITION p
. Liambition est la plus triste des espérances, (CM, TI, !~

Cha 11’ P.156)
Liambltion est une rPassion sdche, (JpP, II, 1857, p.1333)

I1 vy a deux sortes d'amblitions: l'ambition &goiste et
ltambition dévoude, (JP, IT, 104L, p.1213)

AME

I,'idée de 1'1immortalitsd de l'éme est partout populaire,
(séché, II, Corre., Lettre & Aug. Barbier, 23 wmars 1853, p.1i3)

. L'fmo retrouve le vue et la clarté apréds la mort, (P.Phe,s
I, La Flfte, p.202, v, 122-123)

( Lt'&me gzgdétachgéﬁes organes, apglt et pergolt sans esux,
JPy ITs 1 s Pell

L.es besoins de l'8me sont: oonnaltre, aimer et chanter;
lunidre, amour, harmonie, (Jr, II, 1829, p.889)

Le foyer secret au fond de notre fme est alimenté par les
flammes éternelles de notre imagination, (JP, II, 1853, p,1307)

Cfe IMAGINATION

La peur et 1t!'égofsme sont ltétat hablituel des fmes
COoORMNe s 5 (pr II} 18&.6, p.lRBS}

I1 v & deux sortea d'8mes, les 8mes faibles yul ne
jouisgent que du moment, et les 8mnes contemplatives gul ont
perdu la jouisaance des choses de la vie, {(JpP, II, 1835,
pp01035“1036)

Le narrateur c@mgare son &me & Francesca de Rimini,
(JP, II, 1832, p.541

Deux choses sont en péril dans 1'8me de la France: le
aenasf?ral et la probité, et le godt pur, (JP, II, 1862,
P.13
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AME (Sulte)

L'8me de Marat était plus pure gue ¢elle de Charlotte
Corday au moment de ll'assassinet, {(JP, II, 1849, p.1270)

AMURIGUE

‘uelgues notes sur le caractdre de ltaimédrique et la
place du négre dans la sociéts, (J¥, I, 1835, pp.1029=1031)

Les Américains orolent que dans chaque Etat le pouvolr
socipgl d&mane directement du Peuple, (JP, II, 1840, p.llL5)
AMI

"Mes amis aont ma giaiv@ et ma souronne, jo ntal ni
ltune ni ltautre par moi-méme", (Séché, I, Corr., Lettre &
cainte-Rouve, 19 nov, 1829, pp.lib=~i7)

"Jtal des amls de trols sortes’..., (JP, II, 184l, p.1215)

"Je voudrais avolr un ami qui me 2t le serment de me
brdler 1la cervelle sl Jamals ge tombails en follie ou en
enfence"”, (JP, I7, 1832, p.951)

AMITIE

v Liamitié ntest yue dans 1?!'indépendance et une sorte
dtépallts qui nalt de le force, (CMy, ITy Che 17, Dp.224)

AMOUR

Ltamour st la plus sublime expression de la bonté, ou
ntest rien, (Baldsnsperger, Corr., Une Lettre sur le Théfitre,
uin 1831, p.272)

L'amour est une bonté sublime, (JP, II, 1836, p.1041)

Lt ano le rodte, Stello, cherche le beau et le bien,
(ar, 11, 37s Pel057)

Ltamour du juste ot du vral falt asseoir partout la
liberts de la pensée, (DRA, I, PP.966~967)

Ltamour est une inépuilsable source de réflexions, (JP,
II, 1833, p. 986}

| Ltamour est une passlon comme cells du Christ, (JP, II,
183, p.1015)
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AlOUR {3Sulte)

S§é§mnur est volsin du malheur, (ETC, I, Les Choéphores,
Pe

Les anours de Werther, Faul, Roméo, des Orleux, paralfssent
aux femmes trds profonds parce cutills furent malheureux,
(IPy, IXI, 1832, p.956)

Dieu a epréé sans amour, (L,M., I, Le Déluge, p.05, v. 150)

Liamour doit 8tre une confession perpétuslle, (Jr, II,
13834, p.998)

Ltamour devient plus grand aprds la posseasion, (JP, II,
1836, p«1047)

Ltapprét que li'amour exige est un des germes de sa mort,
{(Jp, I, 1834, p.1012)

Ltamour dtune femme est sembleble & ltenfant qui brise
ses jouets, (L.Mod., I, Dolorida, p.lll, v. 51«52)

"Je me sens pulssamment organisé pour la volupté physique®,
(JPy 1I, 1833, p.980)

Ltamour physijue et seulement physique pardonne & toute
infidélicé, (JP, II, 1832, p.973)

Kitty avoue au Quaker, sans le savoir, son amour pour
Chatterton, (CH, I, Acte II, #c. L, P.859)

Le Quaker, dans un supréme effort pour sauver Chatterton,
1usl dit que Kitty Pell ltaime, (CH, I, Acte III, BC. 2,
pr.873-87k)

Borgia reproche A la Mardéchale dtincre dtavoir trahi son
amour, (MA, I, Acte III, BC. 3, PPsLli3=~iily)
AVOUR-PROPRE

DAff érences entre lt'amourepropre des auteurs, homnmes
dtaction et ascteurs, (Jr, IT, 183&. P«.1003)
AHALYSE

Ltanalyse est la destinéde de l!'étermelle ipgnorante,
lt&me humaine, (8, I, Che 32, p.754)

Ltanalyse est une sonde gui, jetée profonddment dans
ltocéan, épouvante le FPalible, mals rassure le Fort, (S, I,
Che 32, D TSLL)
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ARCETRE

\jff Les anc8tres du narrateur furent de grands selgneurs,
“{PoPh, I, L'ESprit Pur, strophes 3,4,5, p.221)

.~ Les ancétres guerriers du narrateur nt'ont rien transmis
V'3 1la postéritsd, (P.Ph, I, Lisprit rur, strophe 7, p.221)

ANCIENS
Lea Anciens édtalent nsturels et Ls dans leurs manidres
comme le sont encore les Italiens et quelgues peuples

orlentaux, (JP3 I1s 1833’ p-%l)

ILes Ancliens 4talent éplcuriens pour vivre, stofclens pour
1la souffrance et la wmort, (JPy, II, 1838, p.l10hL)

Les oceuvres des Anciens ne sont bonnes gue pour former
le style, (JP, II, 1842, p.1186)

Corment les Anclens donnaient 1félépgamnce divine sux
acteurs, (JP,’ I1, 1821.0' pollBO}

Homére est pour le monde antique ¢e gue le Coran est pour
le monde oriental et la Pible pour le monde Julf et le monde
ehrétien, (JP, II, 1850, p.1276)

ANGE

Ltenfant est un ange qui a qulttdé le clel, (PC, I,
Le R8ve, P.231, V. 6=2l)

o

v~ Les anges ont au coeur des sources de lumidre, (I..Y.s Is
Eloa, Chant III, pPe7Ts Ve 121-125)

ANGLETERRE

1839&!Angé?torre est le pays du serupule, (La Nef,"Carnet de
# Po Lo AT~

Le jpeuple anglais est dur comme Shylock, (JP, II, 1841,
P01&57)

Les Anglais ont 1l'oeil dur et la bouche gracieuse;
l'angleterre est comme eux, (JP, II, 1841, p.1150)

On sent dans tout Anglals un mécontentenent de le vie,
(TP, II, 1842, p.1179)

Ce qui manque & la race anglaise, ¢'est la gafté dans
1timagination, le mouvemont dans le sentiment, ce qui est le
fond du caractdre frangais, (JP, II, 18LY, Pp.1215)



ANCOLETIERRE (Suite)

"ILtAngleterre a cela de bon guton y sent partout la maln
de lthomme", (JP, II, 1835, p.1028)

Ce gui falt la Torce et l'unit’ de liingleterre, ctlest
que chaque homme s8'y regarde comme un homme politique, (JF,
-IIs 1839, p.1l15)

En Angleterre, le droit d'ainesse est la source de
1vépalité, (JP, I, 1839, p.1115)

Les affaires de succession sont plus longues en Angletoerre
gutailleurs (Flottes, PPS, Lettre au ¥arquis et & la Marquise
de la Cpange, 10 fév, 1839, GCh. 9, Pe36)

L'Anglels-anéricain vorte la I'ible partout avec lul st
est pontife en sa malson, (P.Ph., I, Lo Sauvage, p.l30,

Chatterton compare lt'ingletorre 3 un navire, (S, I,
Che 17, pe676)

ANIMAL

Les animaux sont plus sages que l'homme, (JP, II, 1357,
P.1332)

L.e narrateur se domende sl les animaux étalent immortels
avant la chute dt‘,dam, (Jr, II, 1833, p.993)

AFPPLARENCE

"Ce qQui m'a fait le plus de tort dans mua vie, j'a été
dtavolr les cheveux blonds et la tallle mince”, {(JP, II,

1831, p.937)

I1 faut &tre dtune saleté repoussante pour en imposer
au vu%gair@ dans une réputation littéraire, (JrP, II, 1331,
Pe 37

ARPBRT

Je ntai pas vu un arbre dans ma vie sans croire entendre
sortir de son écorce un langage ironique, (DM, ler nov,
193k, Lettre & la Comtesse dYigoult, 1l juillet 184, p.123)

l.es arbres et les gazons sont nos ennemis nortels et se
réjoulssent gquand 1ls peuvent pousser sur nos squeleties,
(DM, ler nov, 193L, Lettre & la Comtesse d!'sgoult, 9 juin
1845, pe130)



ARERE (2ulte)
; Ltarbre de grandeur gul croft sur la pilerre des morts
Lest le plus beau de la terre promise, (P.Ph, I, Eoutellle
& la Mer, p.212, strophe 2i, v. 168, et pp.212~2§§, sErapS% 25)
ILtarbre de la science eat une trappe, {(Jr, 11, 1352,
Les Dryades se cachent dans les arbres, (L.i., I, La
Dryade, p.10h, ve. 1-8) |
ARC=EN=(C IEL
e 04 Z'arauﬁnmcial br&lla, tout dtant accompll¥, (L.1.»
Is -&M’ P+90, va. 332)
ARCHITECTURE

L.e temple antigue egt &légant et Joyeux comme un 1lit
nuptial, ltéglise chrétienne est sombre comme un tombeau
1'§§a§§b dédié & la vie, ltzutre A la mort, (Jr, II, 1838,
Pe

ARISTOCRATIE

ILa seule aristocratie qul doive régner & jamais sur le
monde est ltaristooratie des Fsprits, (Baldenaperger, COI'le.,
Lettre & Théo., Carlier, L4 janv. 1830, p,.21h) N
ARISTOTE

Aristote loue la tyrannle et justifie l'esclavage, (JP,
IIs 1834, p.999)

Aristote, c'est l'immobillisatlon m8me de ltesplce humaine,
{DsII, Ch. 3, pP.786)

ARMEE

La grandeur de la wie des armes est de deux sortes: celle
du commsndement et celle de l'obélgsance, (S0M, II, L. III,
Che 1, 9.610)

11 v & dans lés aprméses une passion guil leur &8st partie
culidre et gul leur donne de la vie: ltamour du danger,
(3@%; I, Le II, Che 3, F#573)
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ARMEE (Suite)

I1 n'y a pas de profession ol la froideur des formes du
larngage et des habltudes contraste plus vivement avec ltactie
vité de la vie Gue la professicn des armes, (S0, II, T. IIT,
Che 2, P-élu)

Ltarmée est un corps séparé du grand corps de la nation
ot gqui semble le corps d'un enfant bant il marche en arridre
pour ltintelligence et tant 11 lui est défendu de grandir,
(361, II, Le I, Che 2, pPe529)

IL'armée est une nation dans la nation ctest un vice de
notre t@’ﬂpag (Sﬂ??’ Ii, L. I’ Che 2’ 9-528)

melle gqutelle est, l'irmde est un bon livre 3 ouvrir pour
connattre lv'humanlté, (SCM,; IT, Le II, Che 1, p.566

Comparaison de ltétat des armées dans l'antiquité, le
may@n~a§s et les tenmps modernes, (S, II, Le Iy Che 2%
pp-528- 30)

La guerre s'est civilisée, mals non les armées, (SGM,
I, Le I, Ch., 1’ pp.bEl-SE&)

Ltarmée est aveugle ot mette, (801, II, L. I, Che. 2,
Pe531)

A 1ltarmée, le probldme est simple: la mort ou le grade
supérieur, (Flottes, FP8, che 12, p.308, Imédit)

L'armée eat une chose déploraﬁle, (IPy TI, 1830, p.917)

Ltsrmée, pour le narrateur, ne fut qu'un second lycde,
(Plottes, PPS, Chs 2, P19, Indédit)

Tant qutune armée existers, ltobjilassance passive doit
8tre honorée, (JP, II, 1830, p.917)

A Ltarmée garde la nation jusqutau moment o) elle la ssuve,
(JPy, II, 1853' 901306)

Duretés éprouvées par le narrateur & ltarmsée, (JP, IT,
1832, pp.960=961)

Le narrateur prépare son uniforme lors dos désordres de
Juillet 1830, {(JP, II, 1830, pe91ll)

Le narreteur et huit hommes de sa maison sont résolus A
en emp8cher ltentrée, (JP, II, 1330, p.518)

I narrateur condult 30 prisonniers A la rFréfecture de
police, (r, II, 1830, p.92l)



{ﬂﬁ E‘iT
Itart esat la vérité choisle, (JP, I1I, 182%, p.o01)

v - LYAprt ne dolt jamals &ire oconsldéré gque dana ses rapports
\-avec sa resuté Idéale, (Clf, II, Kéfl., p.25)

Ltart eat le miroir magique de la vie, (Jr, II, 1850,
Pel27L)

Ltart eat la religion, le spirlitualisme moderne, (JP, II,
1337, p.1058)

Dans les ogeuvres des arisz, ltimagineation eat la toute~
pulssance, (JP, II, 1830, p.90L)

53 1'art eat une fable, 1l doit €tre une fabtle philosow
phigue, (MA, II, AVewPas De379)

La véprité dans 1l'art n'eal rien, (JP, II, 1828, p.888)

on ne fait gudre gue des charges dans l*&rt,J(J?, I,
1832, p.957) s T |

Ltart exagdre et doit exagérer comme la passion, (JP, II,

LtEtude pour l'ltude est ce qu'il faut dire plutdt que:
L*Art pour 1ltart, (JP, II, 1852, P«1289)

Les arts sont foulés aux pleds par les hommes du rouvolir
et les philosophes sous le grét&xt@ gqutils sont inutiles A

l.es arts sont encore moins détastés par les philosophes
et les hommes de Pouvolr que par la multitude, car les
premiers sentent A~-deml leur supériorité gque les seconds ne
comprennent pas, (S Iy Ch. 38, p.708)

Ltantipathie de 1lthomme de Pouvolr envers l'art provient
de le cralnte du premlier de perdre son sutoritd si le gecond
mantra)le mengonge social sur lequel 1l repose, (S, Iy Ch. 39,
ps 793

Ltart de la scdne est ltart le plus étroit qui existe,
(D; I, ILettre A Lo»d Wity p.331}

Un artiste ne dolit et ne peut almer que lul-méme, (JP,
IT, 1830, p.90L)
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AUTEUR

Lthabitude gqutont les auteurs de se peindre dansg leurs
romans est une dangereuse coutume de bal masqué, trds
désastreuse pour ltart, (MS, I, Ch. 2, Pp.911 et 912)

Ltauteur ne peut 8tre pris pour but de son sxamen yue
lorsquton veut apprécier le génie 4léglaque, car plus on
retrouve lthomme dans ltoouvre, plus les émotions sont
profondes, (Eﬁ’ I, Ch. 2 p.%.é.’)

Ltidéale figure que l'on se falt de l'auteur reste plus
avant dans la pensée des masses que lt'iddée méme qu'il a voulu
conaacrer, (Séeché, I, Corr., Lettre & im. Péhant, 16 sept,
1835, p.80)

AUTORITE

Ltautorité absolue gqutexerce un homme le contraint 4 une

perpétuelle réserve, (SO0M, II, Le I, Che 3, Pe532)

AVERIR

_ I1 feut sonder le passé pour y chercher ltavenir, (Jp,
II, 1845, p.1229)

AVEUGLE

Ltaveugle semble toujours souriant quand on iui parle
car on ne le voit que dana le moment ol la voix humalne le
conaole, (3, I, Chs 1, p«.b524}

AYE

Paris est l'axe d& la Prance et du monde, (L.Mod., I,
rarisg, p.160, v, Ll-}i5 et 51; p.161, v. 68 et 73)
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BAIN

Deseription du bain de Suzamme, (Le.'ss I, Le bain,
PP«100«101)

Description du bain d'une dame romaine, (L.2esy I, L& baln
d'une damo romaine, p.109)

BAL
Tableau dtune danseuse au bal, (L.'od., I, Le Tal, p.138,
BALZAC

Commentalres du narrateur au sujet de ralzas, (8é6ché, I1I,
Corr., Lettre & la Vicomtesso du Plessis, 15 sept, 1850,
PPel15=17)

BANDEAU

Lo bandeau sur les yeux du prétre qui vient reondre vislte
au Masgue de fer, (L., Mod., I, La Prison, p.l19, v. 3,i,24)

BPARBARIE

La barbarie est ltdétat naturel de lthomms, (JP, II, 1850,
P.1272)

Le monde est encore A conquérir sur las barbarie, (JP, II,
18’-4'3 s Pel203 )

La barbarie du XI'éme sidcle est semblable & celle du
VIiIdme sidcle, (D, II, Ch. 6, p.856)

On ntest sorti de la barbarie guten inventant la chose la

plus contraire 3 la nature: liobéissance, (JP, II, 1850, p.1272)

BAS=RELINFS

Le podme historiyue et le roman épilgue sont pareils 2
des bas-reliefs, (MS, I, Che 2y Pe917)
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PAS~ROUGES

“fﬁom donné aux partisans de Richelleu, (C!, II, Ch.l12,
.po 165 et Ch, 1).}.’ p.lgg)

BATHYLLE

rathylle se compare & l'hirondelle sortant de 1!'étang,
(Letayr Iy Lo Dryade, p.l0§ ve 73«90)

BEAUTE

Aucun art ntest en luleméme ltinterprdte de la beauté
jidéale, mels une triple lyre en seralt 1l'instrument révé,
(PCs I, La PBeauté Idéale, p.235)

La beauté de la pensée a pour fin la possle 1z plus
parfalte; la beautéd des actlons a pour fin les maprques de
g}‘&ﬂd&!ll"j (JP’ 13X, 1351' p.lE??)

Ce gu'll y a de plus beau apréds ltinspiration, tcltest le
dévouecment; aprds le Podte, clest le Soldat, (S6GM, II, LeIl,
Che 2. 90531)

Une des besutés du caractdre de notre nation est de céder
au prenmlier mouvement qui est toujours le bon, (La Nef, "rages
Inéditea", Lettre & Aug. Renault, 16 juin 1845, pp.il et 12)

PELLES «LIETTRES

I.es belles~letitres ont cela drtinférieur et de misérable
quton n'y montre pas son fme viéritable, (JP, II, 1838, p.1096)
BERCEAU

I narrateur assimile le berceau de ltenfant au valsseau
du nantonier, (FC, I, Le Perceau, pp.230=231, ve l=l3 17=20)

BERLIOZ

Le talent de compositeur de Porlioz smemble, en musiyue;
ce gutest celul d'un sombre paysapgiste en peinture, (5éché,
I, Corrs, Lettre au Comte d'Oraay, 30 janv. 1848, p.203)

BIBLE
Livre que Dieu a fait pour les malheureux, c,~d-d, pour

tous les hommes, (Séché, I, Cor lettre & la Comtesse de
Clérembault, 20 aodt 1823, p.8§
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BIBLE (Sulte)

PBible dont Chatterton f1t cadeau aux enfants de Kitty
Bell, (CH, T, Acte I, sc, 1, pp.825-827)

Kitty Bell se sent coupable dtavoir gerdé la Bible de
Chetterton & 1'insu de son mari, (CH, I, Acte I, sc, 6, p.O4l)
BEIEN

I1 v & plus de mal que de bien dans le monde, et le bien
faéiéﬁoina de bien gue 1s mal ne fait de mal, (JP, II, 1830,
Pa'.

Le blen est toujours mélé de mal et l'extrfme bien fait
mal, {(JP, I, 1835, p.l025)

I blen nta rien quil solt au-~dessus du sacrifice de sa
vie pour un inconmi, (JP, IT, 18L47s p.1249)
BIEN-PTRE

Le blen-8tre orée ltennui, (JP, II, 1840, p.1133)

BONAPARTE

Le orfine de Bonaparte fut trempé comme un crfine romain,
(JP’ II, 1829. 90895)

Bonaparte se cache dans la glozra gomme un ange dans le
soleil, (JP, II, 1829, p.8398)

Eonaparte est le type de ll'aventurier et du reuple
faisant sentir sa force au dehors, (JP, 1I, 1829, p.8599)

¢fe NAPOLEON

BONHEUR

L/,/M’%anhaur oréé par Iloa lorsqutelle touche une plandte de
son aile, (L.M., I, Eloa, Chant I, pp.67-68, v. 275-290)

cf. BONTE
BONTE

I.a bonté est un abime dans legquel on peut se pordre,
(JP; IT, 1.851; p.12€35)
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BONTE (Sulte)

L.a bontdé est une Passlon; elle remplace quelquefois le
bonheur, (JP, II, 1860, p.13o7)

les femmes sont dupes de leur bonté, (CH, I, Acte III,
BC, g’ 9;893)

L{/,Miﬁ‘banté dtHomme est en lutte dternelle avee la ruge de
Pemme, (Pe Phep Is L@ Col8re de 5ﬂ@§5§p Polgu} Ve 35“38>

,/f“La bonté drhomne est plus forte et dorase, en ltabsolvant,
Yva rgmgg)manteuaa. (Ps Phey I, La Coldre de Ssamson, p.l95,
Ve 91w

"Floa penas que tout ce qul est beau est bon, (L.M.y I,
Eloa, Chant III, p.77, Ve 109-112)

Cfe AMOUR

DORNE

Symbole de la borne de Ravaillac ol =ze bAtLt ot st écroula
la fortune de Coneini, (MA, IT, Acte V, sc. 11, p.500)

BOSSUET

On sent que son g;ataire Universelle est écrite pour un
enfant, (JP, TI, 183 ? Do '

iHistoire Universelle de hossuet, c'est Disu falaant
une partie checs avec les rois et les peuples, (JP, II,
1833, p.978)

BOUDDHISME

L. Pouddhisme est la religion du désespoir, (JP, II, 1859,
Pe1346)

Les do 8 se réduisent 3 ltathéisme et le nédant, (JP, II,
1859, p.l1346)

134 ?éammé de la doctrine bouddhiste, (JP, II, 1859, pp.l346=-
347

touddha et Prahma ont comprls gue l1l'8me ast plus libre
lorsque la pesanteur des repas ne l'écrsse pas de ses lourdes
fumées intérieures, éséahé, TI, Coprrs., Lettre A la Vicomtease
du Plessils, 9 déc, 1861, p.206)
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BOUDDHISHE (Suite)

L.e bouddhisme andéantlt lthomme vivant par le Mirvana,
(I, II, 1859, p.l2)

Le bouddhlame est une religion trop pure pour ll'espdce
hmmaine et trop 1désle pour le valgaire prossier des races
celtiques, saxonnes ou latines, (JP, IT, 1859, p.l1345)

Bouddha seul n'a point psrlé des récompenaes ciélestes,
{JP, II, 1859, pe.l3ll) '

L'élément de i'épofsme manque & ce culte, alors qu'il
est présent dans le Christianisme, Py 1ls 1059 pa.l345)

La perfection de RFouddha est plus belle gue celle du
chrigtianisme, (JP, II, 1859, p.l346)

I'ntre les malins du vulgalre, le bouddhisue dégindre dans
1tinutile réverie, la contemplation irmobille ot Inutile du
Pakir ou du Derviche, (Summers, Ordent, Che. 7, pP.10L, Inédit)

Le tiers de l'espdce humaine est bouddhiste, c.=-a~d,
edore le néant, n'espdre wuten lui, (Jr, II, 1859, p,1346)

BOURCKOISIE

Il.a bourgeoisie est naftresse de la Francey (Jr, II, 1842,
P.1163)

La bourgsolisie est une aristocratie passiomnée, (JP, II,
1840, p.1135)

Attitude de la bourpgeoclsle lors d'une révolution, (Jr,
11, 1842, p.1162)

La bourpgeolsie eat impatiente de former une Cour nouvelle,
(Plottes, PPS, Che 95 p«192, Inédit)
BOURRBAU

e bourreau est inffme car 11 tue sans danger., Comme
l'assassing c'est l'assasgsin de l1la loi, {(Jr, II, 183L, p.1017)

BOUTEILLE

Hf//iﬁ capitaine a vaineu la mort avec sa bouteille lancée 2
a g?r, (PePhe, I, L& Pouteille & 1lr Mer, strophe 15, p.210,
Ve




BRIZEUX

Son influence littéraire sur Barbler, (Jr, II, 1833,
Pe980)

BROU ILLARD

Le frold broulllard au dehors de la fen8tre de Chatterton
lul rappelle un linceul et la nuit de la mort de son pére,
(CH, Is Acte Ili, sc. }., FQS&?)

BRUIT

Bruit, semblable & l'orage, de la montre du narrateur
dans le silence de sa retralte, (JP, TI, 1853, p.l1312)

Paganini, avec¢ son violon, a falt plus de bruit que
l'fmpereur Nicolas avec ses 200 pidces de canon ds gros
calibre, (Baldensperger, Corr., rremidre Lettre & "1l'Avenir",
avril 18 1, p.254)

BRUMMEL

Ctest une poupée de cire, (Séché, II, Corr., Lettre &
Barbey dtAurevilly, 25 mail 1§62, Pe226})

BRUYERE (de 1la)

Cfe JOURHALISTE

BYRON
Ryron est un grand podte lyrique, (JP, II, 1333, p.977)

Byron est moins courageux gue Shelley et, désespéré,
falt hommage & le Bible et au catholicisme par psur de
I‘Enfar, ‘J?’ II’ 1833, pﬁggﬂ)

Le podte-conquérant est semblable au soleil des tropiques
qui se plonge tout amdent dans les flots, (PC, I, Sur la Mort

de Ezggn, p-23ha Ve 33’36)
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CALME

Lo calme était empreint sur le front de la Divinité des
nfﬁhcians comme son plus bel attribut car 11l donne la supério-
rité sur les homames, (CM, II, Chs 3y PebH2)

CANNE DE JONC

Le r8le de la eame de jonc dans 1ls vie du Capltaine
Renaud, (SGM, II, L. III, Che. 8, p.662)

CARACTERE

Certains caractdres sont app»l&a frolds perce qutils
renferment des penadfes et sensations hors de la mesure commune

et qul ne tiendralent pas dans des dlalogues ordinalres,
(3; I, Che 26’ p.?l?)

Il ¥ a sur mon caractdre une double enveloppe de tacie
turnité qui falt que Jtaime parler éas idées et des sentiments,
jamals des persommes, (Séché, II, 3 Lettre A4 la Vicom-
tesge du Plessis, 25 jJjanv, 1%53: Fm :

CARRIERE
Commentalres du narrateur sur la "carridre des leitres",
(MS, Iy Che 53 PPe939~910)

CARTE

Superstition de la Maréchale d'inere, (MA, IT, Acte I,
sce 1, 3, 9, PP.391, 398, 410)

CATHOLICISME

Le Catholiclisme est la Lol la plus parfaite gque lthumenitéd
ait connue jusqutici, (JP, II, 1863, p.1381)

CELIBATAIRE

Le eélibabaira ne donne point, comme la pére de famille,
des atagge son pays, (JP, 1II, 152?. Pa &
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CENSURE

La censure théftrale empéche dlapprofondir les deux
earactdres sur lesguels repose la civilisation moderne: le
Pr8tre et le Rai,’ (O’ T L.ettre a Lord "::N:s”}, p.331)
CERCLE

.06 narrateur a déorit un cercle magigue au milieu duquel
11 sv'est placé et Qqul empéche les intripues de l'atteindre et
de le troubler, (Paldensperper, Corr., Lettre & obert, 18
oct, 1829, p.200)
CERTITUDE

Il n'y a que notre ignorance et notre abandon de certain,
{JP, Il 1835, p-ll)25)
CHAGRIN

S1i le chagrin affaiblit, ctest la faute de la mémoire,
non du coeur, (JP, II, 1830, p.903)

Le chagrin force un homme A parler franc, (JP, 1[I, 1840,

Pellll)
CHAQS
\#Mw”WLas Cleux Inférlieurs ne sont que chsos, (Leles Is £l08,

'&C'hant Is PebT7s ve 237-247)

, . Les anges ne descendent jamais dans les Cieux Inférieurs,
‘YLeMe, Is £lo@, Chant T, P67, v. 240-272)

_ Elosa eroit voir d'autres cleux dans lteau au fond du
| cheos, (LeMss I, Llos, Chant II, p.68, v. 1«20)
CHARENTE
La Chavente hlast gutune Vendde bcﬂapartiste et elle boit
son eau-de-~vie dans le verre de la grand-mdre de Réranger,
(Séché, I1I, Corr., Lettre & Loulse Lachaud, jsnv, 1853, 1.1907)
CHATEAU

_~"Deseription du chfiteau de Chambord, (CV, II, Ch. 19,
[_—"pp.230-2442)
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CHATEAURRIAND

Les Mémoires seront btoujours un précieux anneau de la
chafne incomparable des mémoires de lthistolire de Prance,
(9éché, II, Corrs., Lettre & 1l'rditeur Charpentier, L juin
1852, p.51)

Les Margggg, 8tés les dleux, est un romen historigue,
(JP, » s De1301)

I narrateur perle de lthypocrisie politique, littéraire
et religieuse et du faux air de gdénie de Chateaubriand, (JP,

Le caractdre dominent des éorits de Chateaubriand est
la fatuité morose, (JP, II, 10, p.l21l)

Chuateaubriand semble crolre que le monde stdbeindra
aprds lui, (Séché, II, COrr., Lettre & la Vicomtesse du
Pleseis, 11 jJuillet 105 0, Fwé)

Chatesubriand mord de %tous cftés tandls que Leamartine
encense tous et toutes; tous deux détestent ce gui ntest pas
lui-méme, (Séché, II, Corr,, Lottre & la Vicomtesse du
Plessiz, 10 nov,. 1850, p.ﬁ#)

Lo narrateur déplore l'absence de respect et de tendrosse
de Chateaubriand pour sa famille et ses amis, (Séché, II,
Corr,, Lettre 3 Loulse Lachsud, sept. 1851, p.49)

Chateaubriand a soigné dtavance son tonbeau ot en a &%é
le saule pleureur btoute sa vie, (~éché, 1I, Corr Lettre &
la Vicomitesse du Plessis, 10 nov, 1850, p.26)

Cfe ACADEMIE FRANCAISE

CHATTLRTON

Le but de Chatterton est de faire lire une page de phillow
gsophie sur le %KgﬁEr@, {IP, IIy 1834, p.1018)

Ghatteﬁteg est un plaidoyer adressé A4 la France entidre,
en faveur des jeunes gens que le narrateur ne peut secourir
iuieméma, ( DOP, I, Lettre & un Inconnu, déc. 1835, p.580)

Pourquoi %hattaﬁﬁon e 6té éorit en prose, (DOP, I,

Mr, de Rarante trouve que Chatterton est anti-social,
(JF, TII, 1842, p.1173)

Musset et Ceorge Sand écrivent un sonnet & la suite de la
reprégsentation de Chatterton et de l'article de ustave Planche,
(JP, II, 1836, ﬁvlgﬂﬁx
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CHATTERTON (Sulte)

Le calme du narratcur le solr de la représentatlon de
abtterton, {(JP, II, 1835, p.1023)

Le podte cbserve la foule lors de la représentation de
Chatterton: dialogue muet, (JF, II, 1035, pp.l023~102}4)

CHEMIN DE PER

Le narrateur & dans la t8%e un chomin de fer sur lequel
11 lance zmes idéﬂ&, (JP, I1, 1832’ p.‘?ls.ﬁ)

L/ﬁffwﬂiatribe contre les chemins de fer, (F. Ph, I, L& Maison
au _perger, PPe 175*}-76! Ve &P‘J—BB}

CHENIRR

Chénier est un traducteur perpsétuel, (Séché, I, Corr
Lettre & Camilla Maunoir, 21 octe 1841, p. 134) = — '

CHEVAL

g

iyfﬁf'ﬁn temps de puerme, le cheval est 1lt'@me du cavalier,
CM; II,’ Cho 11, 33.151}

CHOBE

Ne faut-ll pas dire de toute chose humaine: Hélas et:
Pourquol?, (Séché, II, Corr., Lettre A Marie de Clérembault,
6 mept. 1@&0, P«191)

Ctest une heureuse chose qutune chose nouvelle, (Raldenw
sperger, Corr., Une Lettre sur le Théftre, juln 1831, p. 264)

Il y a2 tant de choses auxquelles Disu seul peut guelque
chose, (Paléologue, A.de V,, Lettre & la Marqulse de la
Grange, S.0., ?-135) '

I1 y a deux choses dont rien ne peut venir A bout, le
Christianisme et la noblesse, (JP, II, 1844, p.l222)
CHRETIEN

Le majorité des chrétiens nie la Divinitéd de Jésua, (JP,
I, 13333 Poe 960)
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CHRIST

Ce ntest pas trop de toute ltarmée du Christ pour faire
face & la barbarie intériesure gul, de tous c8tés, est sortile
des Téndbres, (Séché, II, Corr., Lettre & rélix Tungener,

10 soft 1852, p.97) o

éyﬂﬁéaus est moins épouvantsd par les crolx qui se dresse uue
LPar 11idée des faux sages qul viendront aprds lui, (P. Ph., I,
Le liont des 0liviers, p.204, v.33-40)

“Tésus auralt voulu laisser la Ceptitude et l!ispolr sur
34 ‘ti&x‘ra, (Pu?hn, I’ Isﬁ Nmt d@ﬂ OliViﬂm, ?'2{)1“’ VQL{.B"ELS)

_~"Tésus demande & Dieu de pouvolr révéler tous les mystdres
de la vie et de la nmort, (P.fh., I, Le Mont des Oliviers,
De «?05', Vs 5?"96 )

CHRISTIANISME

Ie pour et le contre du Chrlstianisme, (JP, IT, 184lL,
P.1220)

Le Christianisme recolt toﬁt de Dieuw, {(JP, II, 1853,
pPs1305)

e Christianisme a été le plus bel effort de ltoptimisme
de l'avenir, mais ctest susal le dernier cri du désespolr,

e Christianisme va toujours staffaiblissant et montrant
sous sa robe usée le platonicisme toujours vivant, (Jp, II,
18375 p.1056)

s Christianigme est une renonciation compldte & la
terre, (JP, II, 1834, p.1015)

Le Christianisme en c¢s% au point o} en 4tait le rolye
thélsme en 300, (JP, I, 1841, p.1225)

Lt'éternité des peines ~at une idéde étrange que lton doit
reprocher au Christianisme, (JP, II, 1833, p.991)

Le Christianisme est un caméléon étermel, (Jv, II, 1834,

e Christianisme donne un Code pénsl, menace et coarcsse,
(JpP, II, 1862, p.1375)}

Il y s dans ltart deux christianismea: celui de la terre.
mmaine et celul de ltamour divin, (JP, II, 1852, p.1290)
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CHRISTIANISME (Suilte)

I.e Christianisme a vliellli dans le coeur de lthomme
comme 1'illusion dans le cosur de lvadolescent, (Jr, 11,

I.e Christianisme est un fruit & la portée de la falblesse,

La mollesse du Christlanisme &tait telle gu'en fgypte,
les &v8yues adoralent en méme temps Sérapls et lo Christ
(salvien), (Jp, II, 1837, pr.1075)

I Christianisme a rendu lthomme larmovant, (JPy, I,
1832, p.991)

L.a morale du Christiasnlasme est le rdsumé de l'expdirience
des nations sur la vie politigque et la vie privde, (Summers,

Orient.,; Conclusion, p.202, Inédit)

CHUTE

. "Au début de msa chute, Eloa est semblable & la perdrix

qui ne peut fulr le regard du chien dtarrét, (L.M., I, Iloa,

Chant IIIs PeThs Ve 17=24)

CICERON
Il ntest pas de matérialisme plus complet que celui de

Cicéron, {(Séché, II, Corr,, Lettre A Aug. Barbler, 23 mars
1853, p.l1l13)

CIUY INFERIEURS
cf. CHAOS

CTIMETIERE

Le cimetidre du Pdre-Lachalse a l'aspect d'une décoration
pafemne, (S, I, Ch. 26, pe717)

C ING=~MARS

Le narrateur déerit comment 11 se nit A dcrire Cing~'iars,
(3P, I, 1837, Pp¢1‘363'~1063)

Fn relisant Cing-Mars, le narrateur croit gue ctest la
rapldité du réci®t qul a dad en faire le suceds pour le publie,
{(JPy II, 1841, p.1161)




CING-ARS (8Sulte)

Dans ¢ ~Mars, le narrateur essaye de retourner la
manidre de walter Jcott en metitant le drame dans les person=
nages historigues et lea Tigures inventées A lihorizon, ne
peignant qutd peine pays et natlon, (JP, II, 1332, p;?ﬁﬁl

Ce gul falt l'originalitsd de O ~Mapa, ctost que tout y
g l'air roman et que btout y est histolire, (JP, I, 1837, p.1087)

Cing-Mars explique & son ami de Thou qu'il sst moins
anfiliant de devolr obéir au Roi que de plalive, (CM, II,
Che 1}-: Pa 15’4-} v

Mf””’fﬂ Généroslité de amﬂ*k%m; (ﬁ?‘%y Ii, Che ity 9}3;312"‘3}.3)

CITOYEN

L'iddée de "citoyon®™ est la seule bonne idée dans les
Institutions de Saint=-Just, (JP, II, 1832, p.949)

Le véritable citoyen llbre est celui quil ne tlent pas au
gouvernement ¢t qui nten tlent rien, (JP, II, 1832, p.968)

CIVILISATION

Les clvilisatlions finissent par ltinvasion, {(JP, II,
18375 ps ’

Mulle peuplade nia le droit de rester barbare & c8té des
nations civilisdes, (JP, II, 1840, pe.llll)

CLOCHE

1.2 cloche donnée & l'église de SainteChristophe de
Champame gaur ¥ faipre comalftre et simer Lydla de vigny,
(TP, II, 1850, p.127L)
COEUR

"Je suls né avec le coeur sauvage ot l'esprit clvilisé”,
(Flﬂtms. PPS, Che 1y De 1, Inédit)

Le coeur est en nous comme une lempe pleine de parfums
di¥i§g$ gul stallune tard et aféteint bientdt, {(Jrp, II, 1854,
Pel31c

T.e coeur est une chambre obsecure do-" "- T.nidre est 1o
wt@p (3?’ II. 1839’ p.lla?)
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COEUR (Suite)

| Le coesur de lthomme tend sans cesse & se glacer, {(JP,
1T, 1837, p«1070)

Le coeur a la forme d'une urne, (JP, II, 183l, p.1022)

Te coeur nous pousse aprda les dents, (Jr, TI, 1334,
p.1012)

Le coeur est impuilsasant A créer des sentiments, (JP, II,
183, pe1199)

Le coeur de la femme €8t plus prds du coeur de¢ ltange
que le coeur de lthomme, (Ds II, Che 3 PeT3L)

COLIERI

" Ltenvol d'Floa est semblable & celul du jeune colibri

“aaaayant sos 8lles, (L.Me, I, Eloa, Chant I, pp.H5=66,

Ve 190*22‘.}. )

COLLEQGE
Lt éducation des colldpes est mauvalse et est source de
vices, (La Nef, "Feullles volantes”, s.d., pP.1ll)
COLLIER
" La venue du Christ & élargl le colller qui lie 1thorme,

“{P.Ph., I, Les Destindes, p.172, v. 110)

Le narrateur porte un colller sur lequel 1l est dcrit:
"Jrappartiens”, (Séché, II, Corre,, Lettre 4 Phil, Fusoni,
"eee L& collier, je ne le quitte jamais™, (Séché, IT,
Corr,, Lettre 3 Phil Busoni, 23 déc, 1852, p.10)
COLOKNE DE JUILLET

"L.a colormme de Juillet me semble un tuyau de poéle,

ereux en dedans et léger comme la fumée", (JP, II, 1841, p.1159)

COVMEDIE
L.a comédle est une satire, {(JP, II, 1832, p.956)
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COMEDIE (Sulte)

La comédie doit 8tre inspirde par la haine et la oritique,
(Jp, II, 1832, p.956)

La comédie, ctent la socidété, (TP, II, 1836, p.l1045)

LA charge dans la comédle rdépugne au narrateur, surtout
quand il ataglt des saletés de la santé humaine, (JP, II,
COMITE

Ce que sont et ne sont pas les menmbres du Comité de Salut
Public sous la Terveur, (S, I, Che 20, DPP.5H92+633)
COMPOSITION

cf's COHCEPTION

CONCEPTION

Le narrateur dit: “"Je crois qutaprds mol on dira que les
deux qualltéas dominantes en mol furent la conception et la

comp Gaigim'; (JP, I, 1&‘3?’ Pe 1063)
CONCERT

I.vextagse éprouvde par le narrateur au eoncert Pétis est
aemblable A celle gu'il éprouvait guand il éerivelt Eloa,
(JPy II, 1833, p.903)
CORDAMENATION

Nous sommes condamnés 2 la mort et & la vie, (JP, II,
1834, P.1003)

Nous sommes condarmés sans savolr pourquol et les pidces
du grarnd procds sont br@lées, (JP, II, 1833, p.978)

Concini sent une condamnation invisible lul peser sur la
t8te, (MA, II, Acte V, &c. 11, p.500)
CONFESSION

X La aengggaion gg? une oeuvre sainte, (L.lMod., I, L&
Prigson, p.120, v.



CONFESSION (Suite)

On ne peut faire ses confessions & voix haute avant
dt8tre assez vieux, assez illustre ou assez repentant, pour
intépresser toute une nation & ses péchéds, (80M, IIs T. I
Che 1, PQSE& )

La confeaslion nteast eutre chose que de la confidence,
mais de la confidence divinisée, (Cii, I, scte II, se. L, p.859)

Les accomplissements de la confession, (JP, II, 1837,
P«1074h)
CONBC IDNRCE

393? conscience publique eat juge de tous, (Jr, II, 1829,
Pe

"Ma consclence est unes forteresse”, (JP, II, 1846, p.1249)

CONS ISTANCE

voir de la consistance représente la considération gue
la telent ne donne pas & 1ul seul, (JP, II, 1832, p.973)

COHSOLATION

La seule canac%aiianida narvaegur §st %'ékgdaii(séeiﬁ,
II, Corr,,; Lettns a8 Vicombtesse du Plessis, 13 lisep
déc. IBEL, £.207)

CONSTANT

Opinion du narrateur sur DRenjanmin Constant, (JP, II,

Benjanin Constant a 4té pris en haine par les femmes
parce (que ses amours sont nés dans le cerveau ssulement, et
les femmes aiment quton les aime pessiommément, (JP, TI,s

1831, p.934)
ﬁﬂﬂl@hﬁ oegt 1’&gﬁﬂiﬁ de I.'mu!'* {JP, 11, 183&,’ p.llﬂﬂ)

CONSULTATION

Le but des Consultations est de fortifier 1l'éme contre
tout ce qul stattague ga partie faible, {Jr, iI, 1832,

P.973)
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CONSULTATION (fulte)

Loz Consultations seront toujours des romans satirigues,
(JP, 1II, I037s Pe105l})

Toutes ces Consultationa du pDocteur Nolir aboutiront & la
déifieation de ITintelligence et & la& peinture de ses poines,
(:ﬂ?g I, 1’337; p.i%l)

Ies commenteires du narrateur sur les "Consultations"
étant extrémement nombreux dans le Journal diun So8te, nous

invitons le lecteur & parcourir, pour piua de ditails, les
pageas sulvantes:

Iére Consultation; 1832, pp.940, 941, 953,
3 1832, pp.9uS, 946, ‘357a g&?» IThs

":"“*:‘,,,r, pp.loaa, 1057, 10753 p.1095;
Pr 2PPs
“"Ei’ § “*Eal g §387éz1389.

p.lj?ﬁ gg 3513 1 61 03 1863,pp.

1718 Eﬁ Gggﬁultatien: 18 %i,g.?ﬁl; 83h,p.1013; 1836, p.1042,
Pe ; b 5?3 ﬁpl -

IV3me Consultation: 1832,pp.9L4ls 9453 183L4,p.1013.
Commentaires zénavaux sur les Co aultutio.;: lﬁ%&.p@i9ba,

3 1037sDDed ' 3
Te 41 g; 18%,pp.12§.a 19.

COHTROVI'RSBE

La controverse est une escrime assez fatipanta, (Séché,
I1; Co s Lettre au Pdre cratry, 18 janv, 1&8&, P29}

CORBVLERSATION
Le narrateur méprise ls conversation, (JPs TI, 1830, p.905)

La conversation empé@che le narrateur de nuivre ses 1lddies,
(JP, II, 1832, p.S4)

Le narrateur ntaime que la conversation en t8te-A~tlie
avec une femme Yu'lil aime ou un homme dl'esprit dlevd, (Jr,
11, 1832, pa?&h)

"n toute conversation sdirieuse, je n'estime que les duo”,
(Séché, 1I, Corrss Lettre A Frangois Ponsard, 25 aottt 1950,

PcIBS)







































































































































































































































































































































































































































